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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ» 

 

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной 

программы: 

Учебная дисциплина «СГ.02 Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является обязательной частью общеобразовательного цикла 

основной образовательной программы в соответствии с ФГОС по 

специальности. 

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 

02, ОК 04, ОК 05, ОК 09, ОК 10, ОК 11, ПК4.6. 

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины: 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися 

осваиваются умения и знания 

Код  
ПК, ОК Умения Знания 

ОК 02 
ОК 04 
ОК 05 
ОК 09 
ОК 10,  
ОК 11, 
ПК4.6. 
ЛР 1 
ЛР 2 
ЛР 3 
ЛР 4 
ЛР 5 
ЛР 6 
ЛР 7 
ЛР 8 

строить простые высказывания о 

себе и о своей профессиональной 

деятельности; взаимодействовать в 

коллективе, принимать участие в 

диалогах на общие и 

профессиональные темы; 

применять различные формы и 

виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном и 

межкультурном взаимодействии; 

понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на 

общие и базовые 

профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

составлять простые связные 

сообщения на общие или 

интересующие профессиональные 

темы; 

общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и повседневные 

темы; переводить иностранные 

Лексический и грамматический 

минимум, относящийся к 

описанию предметов, средств и 

процессов профессиональной 

деятельности; лексический и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со словарем); 

общеупотребительные глаголы 

(общая и профессиональная 

лексика); правила чтения 

текстов профессиональной 

направленности; правила 

построения простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; 

правила речевого этикета и 

социокультурные нормы 

общения на иностранном языке; 

формы и виды устной и 

письменной коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном и 
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тексты профессиональной 

направленности (со словарем); 

самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас; 

пользоваться профессиональной 

документацией на 

государственном и иностранном 

языках; 

планировать и реализовывать 

собственное профессиональное и 

личностное развитие, 

предпринимательскую 

деятельность в профессиональной 

сфере, использовать знания по 

финансовой грамотности в 

различных жизненных ситуациях; 

владеть методологией оценки 

эффективности функционирования 

элементов логистической системы. 

межкультурном взаимодействии 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
 

Вид учебной работы 

 

Объем в часах 

Объем образовательной программы 

учебной дисциплины 

56 

в т.ч. в форме практической подготовки 56 

в том числе 

теоретическое обучение 4 

практические занятия 52 

Самостоятельная работа 2 

Промежуточная аттестация 

в форме дифференцированного зачета 

- 

 

 

 
 

 

 

 



6  

2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  
 

 
Наименование 

разделов и тем 

 

 
Содержание учебного материала и формы организации деятельности 

обучающихся 

 
 

Объем, акад. ч / в том числе 

в форме практической 

подготовки, акад ч 

Коды 

компетенций, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент 

программы 

1 2 3 4 

II курс III семестр 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности   

Тема 1.1. Содержание учебного материала 8  

 

 

 
ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Страна изучаемого Культурные обычаи и краткое историческое развитие страны изучаемого 
2 

языка, ее культура языка. Современная культура страны изучаемого языка 

и обычаи В том числе практических занятий 6 

 Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц по теме  

 занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и  

 выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 2 
 упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических  

 оборотов  

 Практическое занятие № 2. Диалог-дискуссия по теме «Иностранный язык 
2 

 как средство международного общения в современном мире» 

 Практическое занятие   №   3.   Самостоятельное   чтение   и   перевод (со  

 словарем) текстов по теме «Культура, достопримечательности и обычаи 2 
 страны изучаемого языка». Ответы на вопросы по тексту  

Тема 1.2. Содержание учебного материала 12  

 

 
ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Роль образования в 

Понятие нестандартной ситуации. Возможные нестандартные ситуации в 

логистике. Причины их возникновения и последствия для компании 

2 

В том числе практических занятий 8 
современном мире 

Практическое занятие № 4. Введение новых лексических единиц по теме  

 занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и  

 выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 2 
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 упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических  

 оборотов  

 Практическое занятие № 5. Самостоятельное чтение и перевод (со  

 словарем) текстов по теме «Система образования в России». Ответы на 2 
 вопросы по тексту  

 Практическое занятие №   6.   Самостоятельное   чтение   и   перевод   (со 
2 

 словарем) текста по теме «Система образования в стране изучаемого 
  

  

1.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 языка». Ответы на вопросы по тексту   

Практическое занятие № 7. Подготовка и пересказ монолога «Роль 

образования в моей жизни» 
2 

Появление и развитие движения WorldSkills International в мире и в России. 

Успехи национальной сборной России в движении WorldSkills International. 

Участие образовательной организации в чемпионатах Ворлдскиллс Россия 

 

2 

Тема 1.3. Содержание учебного материала 12  

Значение В том числе практических занятий 5  

иностранного языка Практическое занятие № 8. Введение новых лексических единиц по теме   

в освоении занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и   

профессии выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление  активной лексики и фразеологических 
2  

ОК 02, ОК 04, 

 оборотов  ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 

 Практическое занятие № 9. Самостоятельное чтение и перевод (со 

словарем) текста по теме «Я и моя профессия». Ответы на вопросы по 

тексту 

 

2 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

 Практическое занятие № 10. Составление рассказа на тему «Взаимосвязь 
1 

 

 иностранного языка и моей профессии» и перевод его на иностранный язык  

 Самостоятельная работа обучающихся 

Подготовка к   беседе/дискуссии   на   тему «Преимущества   выбранной 

профессии» 

7 
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II курс IV семестр 

 Практическое занятие № 11. Составление рассказа на тему «Взаимосвязь 

иностранного языка и моей профессии» и перевод его на иностранный язык 

                        

                         2 

 

  

  

 Практическое занятие № 12. Беседа/дискуссия на тему «Проблема выбора 

профессии и дальнейшее саморазвитие» 

  

  2  

    

Тема 1.4. Содержание учебного материала 13  

Основы делового В том числе практических занятий 10  

общения Практическое занятие № 13. Введение новых лексических единиц по теме   

 занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 

выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

 

2 

 

ОК 02, ОК 04, 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических  ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 

оборотов  ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

Практическое занятие № 14. Чтение и перевод (со словарем) деловых 

писем. Составление деловых писем 
2 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Практическое занятие № 15. Основы делового общения на иностранном 

языке. Чтение и перевод (со словарем) диалогов 
2 

 

Практическое занятие № 16. Основы делового общения на иностранном 
2 

 

языке. Чтение и перевод (со словарем) диалогов  

Практическое занятие № 17. Правила ведения разговоров по телефону. 
2 

 

Составление диалогов и перевод их на иностранный язык. Ролевая 

игра«Звонок в компанию по поводу получения ответа на свое письмо» 

 

Самостоятельная работа обучающихся 

Изучение правил деловой переписки, в т.ч. с использованием электронной 

почты 

 

3 

 

Тема 1.5. Содержание учебного материала 14  

Рынок труда, В том числе практических занятий 10  

трудоустройство и Практическое занятие № 18. Введение новых лексических единиц по теме   

карьера занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и   

 выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 2  
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 упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических 
оборотов 

  

ОК 02, ОК 04, 

Практическое занятие № 19. Чтение и перевод (со словарем) текстов по 

теме «Трудоустройство и карьера», «Интервью и собеседование» 
2 

ОК 05, ОК 09, 
ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 
ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Практическое занятие № 20. Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу 

Составление резюме и портфолио для работодателя 
2 

Практическое занятие № 21. Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу 

Составление резюме и портфолио для работодателя 
2 

 

Практическое занятие № 22. Деловая игра «Собеседование с работодателем   

в кадровом агентстве» / Составление диалогов и проведение ролевой игры 

по темам: «Личная встреча с работодателем», «Беседа претендента на 
2 

 

вакансию по телефону», «Переписка в интернете»   

Самостоятельная работа обучающихся   

Подготовка   информации   о   направлениях   деятельности   компаний, в 

которых обучающиеся могут быть трудоустроены по окончании колледжа в 
4 

 

соответствии с полученной специальностью   

Раздел 2. Научно-технический прогресс: открытия, которые потрясли мир   

Тема 2.1. Содержание учебного материала 7  

 

 

ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Достижения и В том числе практических занятий 7 

инновации в науке Практическое занятие № 23. Введение новых лексических единиц по теме  

и технике и их занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и  

изобретатели. выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 2 

Отраслевые упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических  

выставки оборотов  

 Практическое занятие № 24. Чтение и перевод (со словарем) текстов по  

 темам «Великие   умы   человечества   и   их   изобретения», «Отраслевые 2 
 выставки». Ответы на вопросы  

 

 Практическое занятие № 25. Подготовка и пересказ монологов 

«Достижение в области науки и техники, изменившее мою жизнь»  
 

2 

 

 Практическое занятие № 26. Подготовка и пересказ монолога 

«Посещение отраслевой выставки» 
                         

                         1 
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Промежуточная аттестация 

 
2 

 

III  курс V семестр 

Раздел 3. Мировой чемпионат профессионального мастерства (WorldSkills International)   

Тема 3.1.   Содержание учебного материала 10  

 

 

ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

прошлого  к В том числе практических занятий 7 

настоящему   

Практическое занятие № 27 Введение новых лексических единиц по теме  

   занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и  

   выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 2 
   упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических  

   оборотов  

   Практическое занятие № 28. Просмотр видеоролика «What is WorldSkills?». 
1 

   Обсуждение, ответы на вопросы 
   Практическое занятие № 29. Знакомство с технической документацией  

   конкурсов   WorldSkills  (определение   тематики   и назначения   текста; 

знакомство со структурой документов; поиск в тексте запрашиваемой 
2 

   информации, угадывание значения незнакомых слов по контексту)  

   Практическое занятие № 30. Подготовка и пересказ монолога «Описание  

   задания мирового чемпионата WorldSkills International (по вариантам)». 2 
   Составление диалогов по заданным ситуациям  

   Самостоятельная работа обучающихся  

   Анализ компетенций мирового чемпионата WorldSkills International 3 
   соответствующих профилю специальности  

Раздел 4. Профессиональное содержание27   

Тема 4.1.   Содержание учебного материала 14 
ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 
ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Логистика и ее В том числе практических занятий 8 
виды   

Практическое занятие № 31 Введение новых лексических единиц по теме  

   занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 

выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 
2 

   упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических 

оборотов. 

Практическое занятие № 32. Чтение и перевод (со словарем) текстов по 

тематике логистики. Обсуждение и ответы на вопросы 

                         

 

 

                        2 
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2.  

 Практическое занятие № 33. Чтение и перевод (со словарем) текстов по 

тематике логистики. Обсуждение и ответы на вопросы 

                           

                           2    

 

Практическое занятие № 34. Подготовка и пересказ монолога «Что такое 

логистика и ее цель». 
2 

Практическое занятие № 35. Обсуждение монолога в форме ролевой игры 

«Выбор вида логистики для дальнейшего профессионального роста» 

 

2 

Самостоятельная работа обучающихся 

Подготовка текста «Краткая характеристика видов логистики» 
4 

Тема 4.2. 

Документация 

логистике 

 

в 

Содержание учебного материала 6  

 

ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

В том числе практических занятий 6 

Практическое занятие № 36. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 

выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических 

Оборотов 

 
 

2 

Практическое занятие 37. Чтение и перевод 

документов в логистике. Ответы на вопросы 

(со словарем) бланков 
2 

Практическое занятие 38. Заполнение логистических документов на 

иностранном языке 
2 

  

Практическое занятие 39. Заполнение логистических документов на 

иностранном языке 
2 

 

Тема 4.3. 

Техника 

безопасности 

охрана труда 

 
 

и 

Содержание учебного материала 12  

ОК 02, ОК 04, 
ОК 05, ОК 09, 

ОК 10, ОК 11, 

ПК4.6 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

В том числе практических занятий 12 

Практическое занятие № 40. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 

выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 

упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических 

оборотов 

 
 

2 

Практическое занятие № 41. Чтение и перевод (со словарем) текстов по 

теме «Техника безопасности и охрана труда». Ответы на вопросы 
2 
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Практическое занятие № 42. Работа с документом: WorldSkills International 

Health and Safety documentation (документация по технике безопасности) 

(чтение, перевод, ответы на вопросы) 

 

2 

Практическое занятие № 43. Работа с документом: WorldSkills International 

Health and Safety documentation (документация по технике безопасности) 

(чтение, перевод, ответы на вопросы) 

 

2 

Практическое занятие № 44. Подготовка и пересказ монолога 

«Safety first /Безопасность превыше всего». 

                      

                            2 

Практическое занятие № 45. «Safety first /Безопасность превыше всего». 

Дискуссия по требованиям техники безопасности на мировых чемпионатах 

WorldSkills International по профессиональным компетенциям 

 

2 

VI семестр 

Тема 4.4. Содержание учебного материала 11 ОК 02, ОК 04, 
3.  

Решение В том числе практических занятий 
8 

ОК 05, ОК 09, 

стандартных и  ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

нестандартных Практическое занятие № 46. Подготовка и перевод на иностранный язык  

монолога «Решение профессиональной ситуации или задачи: 

«Недовольство клиента оказанной услугой». 

2 ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

профессиональных 

ситуаций 

ЛР 7, ЛР 8 

Практическое занятие № 47. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 

 

 выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических 2  

 упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических   

 оборотов   

 Практическое занятие № 48. Подготовка и перевод на иностранный язык   

 монолога «Решение профессиональной ситуации или задачи: 2  

 «Недовольство клиента оказанной услугой»   

    

 Практическое занятие № 49. Деловая игра «Работа с претензиями 
2 

 

 клиентов»          

 Самостоятельная работа обучающихся 
3 

 

 Изучение правил поведения и общения при работе с претензиями клиентов  
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Тема 4.5. 

 

Содержание учебного материала 

 
 

10 

 

 
 

 

 

ОК 02, ОК 04, 

ОК 05, ОК 09, 

ЛР 1, ЛР 2, ЛР 3, 

ЛР 4, ЛР 5, ЛР 6, 

ЛР 7, ЛР 8 

Саморазвитие в В том числе практических занятий 6 

профессии  

Практическое занятие № 50. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Подготовка и перевод на 

иностранный язык 

 

  1 
   

 Практическое занятие № 51. Подготовка и перевод на иностранный язык 

рассказа «Как я стану участником чемпионата «Молодые профессионалы» 

(WorldSkills International) 

 
2 

 Практическое занятие № 52. Чтение и перевод (со словарем) текстов по  

 теме «Профессиональный рост и самосовершенствование в 2 

 профессиональной деятельности». Ответы на вопросы в форме дискуссии  

                                           Самостоятельная работа обучающихся 

                                           Изучение правил поведения и общения при работе с клиентами. 

4  

Промежуточная аттестация 2  

Всего: 138  
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины предусмотрены 

следующие специальные помещения: 

Учебный кабинет «Иностранный язык», оснащённый:  

- оборудованием: 

посадочные места по количеству обучающихся;  

рабочее место преподавателя;  

наглядные пособия (комплекты учебных таблиц, плакатов и др.); 

комплекты дидактических раздаточных материалов на каждое 

посадочное место по количеству обучающихся; 

- техническими средствами обучения: 

компьютер с лицензионным программным обеспечением для 

преподавателя;  

информационно-коммуникативные средства;  

магнитофон. 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной 

организации имеет печатные и/или электронные образовательные и 

информационные ресурсы для использования в образовательном процессе.  

3.2.1. Основные печатные издания 

1. Бочкарева, Т. С. Professional English for economists: учебное 

пособие для СПО / Т. С. Бочкарева, Е. И. Герасименко. — Саратов: 

Профобразование, 2020. — 109 c. — ISBN 978- 5-4488-0683-4. — Текст: 

электронный // Электронный ресурс цифровой образовательной среды СПО 

PROFобразование: [сайт]. — URL: https://profspo.ru/books/91840 

2. Буренко, Л. В. Грамматика английского языка. Grammar in Levels 

Elementary – Pre- Intermediate: учебное пособие для среднего 

профессионального образования / Л. В. Буренко, О. С. Тарасенко, Г. А. 

Краснощекова; под общей редакцией Г. А. Краснощековой. — Москва: 

Юрайт, 2020. — 227 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-

9916-9261-8. — URL: https://urait.ru/bcode/452909. — Режим доступа: 

Электронно-библиотечная система Юрайт. - Текст: электронный 

3. Гливенкова, О. А. Английский язык для экономических 

специальностей: учебник для СПО / О. А. Гливенкова, О. Н. Морозова. — 

Саратов, Москва: Профобразование, Ай Пи Ар Медиа, 2021. — 170 c. — 

ISBN 978-5-4488-0958-3, 978-5-4497-0804-5. — Текст: электронный // 

Электронный ресурс цифровой образовательной среды СПО 

PROFобразование: [сайт]. — URL: https://profspo.ru/books/100491 

4. Голубев, А.П. Английский язык для всех специальностей + 

Приложение: учебник/ Голубев А.П., Балюк Н.В., Смирнова И.Б. — Москва: 
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КноРус, 2021. — 385 с. — ISBN 978- 5-406-08132-7. — URL: 

https://book.ru/book/939214. — Режим доступа: Электронно- библиотечная 

система BOOK.RU. - Текст: электронный. 

5. Карпова, Т.А. English for Colleges = Английский язык для 

колледжей. Практикум + Приложение: тесты учебно-практическое пособие / 

Карпова Т.А., Восковская А.С., Мельничук М.В. — Москва: КноРус, 2020. — 

286 с. — (СПО). — ISBN 978-5-406-07527-2.— URL: 

https://book.ru/book/932751. — Режим доступа: Электронно-библиотечная 

система BOOK.RU. - Текст: электронный. 

6. Кохан, О. В. Английский язык для технических специальностей: 

учебное пособие для среднего профессионального образования / О. В. Кохан. 

— 2-е изд., испр. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2019. — 226 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-08983-7. — URL: 

https://urait.ru/bcode/437135. — Режим доступа: Электронно- библиотечная 

система Юрайт. - Текст: электронный. 

7. Кузьменкова, Ю. Б. Английский язык для технических колледжей 

(A1: учебное пособие для среднего профессионального образования / Ю. Б. 

Кузьменкова. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. — 207 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5- 534-12346-3. — URL: 

https://urait.ru/bcode/475659. — Режим доступа: Электронно- библиотечная 

система Юрайт. - Текст: электронный. 

8. Литвинская, С. С. Английский язык для технических 

специальностей: учебное пособие / С. С. Литвинская. — Москва: ИНФРА-М, 

2020. — 252 c. — (Среднее профессиональное образование). - ISBN 978-5-16-

014535-8. - URL: https://znanium.com/catalog/product/989248. — Режим 

доступа: по подписке. — Текст: электронный. 

9. Скачкова, Е. А. Business English: учебное пособие для СПО / Е. А. 

Скачкова. — Саратов: Профобразование, 2019. — 201 c. — ISBN 978-5-4488-

0335-2. — Текст: электронный // Электронный ресурс цифровой 

образовательной среды СПО PROFобразование: [сайт]. — URL: 

https://profspo.ru/books/86067 

 

3.2.2. Дополнительные источники 

1. Проект Английский язык онлайн - Native English: сайт. — 

Москва, 2003. — URL: http://engv.ru/category/ptoiznoshenie. — Текст: 

электронный. 

2. Информационно-образовательный портал по английскому языку 

Study.ru: сайт. — URL: https://www.mystudy.ru. — Текст: электронный. 

 

3.3. Особенности обучения инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья  

Учебные занятия инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 

здоровья организуются совместно с другими обучающимися в учебных 

группах, а также индивидуально, в соответствии с графиком индивидуальных 

занятий. 

https://book.ru/book/932751
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При этом необходимо учитывать несколько аспектов: 

- особенности нозологии обучающихся инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья; 

- психоэмоциональное состояния обучающихся; 

- психологический климат, который сложился в студенческой группе; 

- настрой отдельных обучающихся и группы в целом на процесс 

обучения. 

При организации учебных занятий в учебных группах используются 

социально-активные и рефлексивные методы обучения, технологии 

социокультурной реабилитации с целью оказания помощи в установлении 

полноценных межличностных отношений, создания комфортного 

психологического климата в группе. 

В образовательной деятельности применяются материально-

техническое оснащение, специализированные технические средства приема-

передачи учебной информации в доступных формах для обучающихся с 

различными особенностями здоровья, электронные образовательные ресурсы 

в адаптированных формах. 

Специфика обучения инвалидов и обучающихся с ограниченными 

возможностями здоровья предполагает использование игрового, практико-

ориентированного, занимательного материала, который необходим для 

получения знаний и формирования необходимых компетенций. Подготовка 

обучающимися заданий для учебных занятий должна сочетать устные и 

письменные формы в соответствии с их особенностями здоровья. 

Для того чтобы предотвращать наступление у обучающихся с 

инвалидностью и обучающихся, имеющих ограниченные возможности 

здоровья, быстрого утомления можно использовать следующие методы 

работы: 

- чередование умственной и практической деятельности; 

- преподнесение материала с использованием средств наглядности; 

- использование технических средств обучения, чередование 

предъявляемой на слух информации с наглядно-демонстрационным 

материалом. 

При освоении дисциплин инвалидами и лицами с ограниченными 

возможностями здоровья большое значение должно отводиться проведению 

с ними индивидуальной работы со стороны преподавателей. В 

индивидуальную работу включается: 

- индивидуальная учебная работа (консультации), то есть 

дополнительное разъяснение учебного материала и углубленное изучение 

материала с теми обучающимися, которые в этом заинтересованы; 

- индивидуальная воспитательная работа. 

Особенности обучения обучающихся с нарушениями опорно-

двигательного аппарата.  

Для обучающегося, имеющего нарушения опорно-двигательного 

аппарата, необходимо посоветовать использовать вспомогательные средства 
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для усвоения программы, например, диктофон и другие электронные 

носители информации. 

При проведении аудиторных занятий с обучающимися, имеющими 

осложнения с моторикой рук, возможно использование следующих 

вариантов работы: 

- обеспечение обучающихся электронными текстами лекций и заданий 

к учебным занятиям; 

- использование технических средств фиксации текста (диктофоны) с 

последующим составлением тезисов лекции в ходе самостоятельной работы 

обучающегося, которые они впоследствии могут использовать при 

подготовке и ответах на учебных занятиях. 

Одним из видов работы для обучающихся, испытывающих трудности в 

письме может быть подготовка к учебным занятиям таких заданий, которые 

не требуют от них написания длинных текстов ответов. Наиболее 

оптимальным вариантом такого задания, выполняемого в письменной форме, 

может служить тестовое задание. Использование тестирования обучающихся 

необходимо совмещать с обсуждением вариантов ответов. 

Контроль знаний можно вести как в устном, так и в письменном виде. 

Особенности обучения обучающихся с нарушением слуха. 

При организации образовательного процесса со слабослышащей 

аудиторией рекомендуется использовать следующие педагогические 

принципы: 

- наглядности преподаваемого материала; 

- индивидуального подхода к каждому обучающемуся; 

- использования информационных технологий; 

- использования учебных пособий, адаптированных для восприятия 

обучающимися с нарушением слуха. 

Обучающемуся с нарушением слуха следует предложить занять место 

на передних партах аудитории, а преподавателю больше времени находиться 

рядом с рабочим местом этого обучающегося. Учитывая, что такие 

обучающиеся лучше понимают по губам, желательно располагаться к ним 

лицом, говорить громко и четко. 

Для повышения уровня восприятия учебной информации 

обучающимися рассматриваемой группы, рекомендуется применение 

звукоусиливающей аппаратуры, мультимедийных и других средств. 

Сложные для понимания темы следует снабжать как можно большим 

количеством наглядного материала. Особую роль в обучении лиц с 

нарушенным слухом, играют видеоматериалы. По возможности, 

предъявляемая видеоинформация может сопровождаться текстовой бегущей 

строкой или сурдологическим переводом. 

Контроль знаний обучающихся указанной нозологии может вестись 

преимущественно в письменном виде, но для развития устной речи, 

рекомендуется предложить обучающемуся рассказать ответ на задание в 

тезисах. 
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Особенности обучения обучающихся с нарушением зрения.  

Специфика обучения слабовидящих обучающихся заключается в 

следующем: 

- необходимо дозировать учебную нагрузку; 

- применять специальные формы и методы обучения, технические 

средства, позволяющие воспринимать информацию, а также оптические и 

тифлопедагогические устройства, расширяющие познавательные 

возможности обучающихся; 

- увеличивать искусственную освещенность помещений, в которых 

занимаются обучающиеся с пониженным зрением. 

При зрительной работе у слабовидящих обучающихся быстро 

наступает утомление, что снижает их работоспособность, поэтому 

необходимо проводить небольшие перерывы или переключение рабочей 

активности.  

При чтении лекций, слабовидящим обучающимся следует разрешить 

использовать звукозаписывающие устройства и компьютеры, как способ 

конспектирования, во время занятий. Необходимо комментировать свои 

жесты и надписи на доске и передавать словами то, что часто выражается 

мимикой и жестами. 

При работе на компьютере следует использовать принцип 

максимального снижения зрительных нагрузок, дозирование и чередование 

зрительных нагрузок с другими видами деятельности. Кроме того, 

необходимо использовать специальные программные средства для 

увеличения изображения на экране или для озвучивания информации. 

При проведении процедуры оценивания результатов обучения 

инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья обеспечивается 

выполнение следующих дополнительных требований в зависимости от 

индивидуальных особенностей обучающихся: 

1. информация по порядку проведения процедуры оценивания 

предоставляется в доступной форме (устно, в письменной форме, на 

электронном носителе, в печатной форме увеличенным шрифтом и т.п.); 

2. доступная форма предоставления заданий оценочных средств (в 

печатной форме, в печатной форме увеличенным шрифтом, в форме 

электронного документа); 

3. доступная форма предоставления ответов на задания (письменно на 

бумаге, набор ответов на компьютере, устно и др.). 

При необходимости для обучающихся с инвалидностью и 

обучающихся с ограниченными возможностями здоровья процедура 

оценивания результатов обучения по дисциплине может проводиться в 

несколько этапов, а также может быть предоставлено дополнительное время 

для подготовки ответа на зачете или экзамене. 
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ  

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

4.1. Описание показателей и критериев оценки компетенций  

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины 

Знать: 

лексический (1200 

- 1400 лексических 

единиц) и 

грамматический 

минимум, необходимый 

для чтения и перевода (со 

словарем) иностранных 

текстов 

профессиональной 

направленности. 

глубокое и 

прочное усвоение 

программного материала 

учебной дисциплины; 

исчерпывающее, 

последовательное, чёткое 

и логически стройное его 

изложение; 

демонстрация 

тесной связи теории с 

практикой; 

 

Интерпретация результатов 

наблюдений за 

деятельностью 

обучающегося в процессе 

освоения образовательной 

программы. 

Текущий и рубежный 

контроль в форме: 

- устного, письменного 

опроса; 

- тестирования; 

- практических заданий; 

- самостоятельных работ по 

темам дисциплины; 

- презентаций; 

- проектов; 

- творческих работ. 

 

Дифференцированный зачет 

по дисциплине. 
 

Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины 

Уметь: 

общаться (устно и 

письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

переводить (со 

словарем) иностранные 

тексты 

профессиональной 

направленности; 

самостоятельно 

совершенствовать 

устную и письменную 

речь, пополнять 

словарный запас. 

глубокое и 

прочное усвоение 

программного материала 

учебной дисциплины; 

исчерпывающее, 

последовательное, чёткое 

и логически стройное его 

изложение; 

демонстрация 

тесной связи теории с 

практикой. 

Интерпретация результатов 

наблюдений за 

деятельностью 

обучающегося в процессе 

освоения образовательной 

программы. 

 

Текущий и рубежный 

контроль в форме: 

- устного, письменного 

опроса; 

- тестирования; 

- практических заданий; 

-самостоятельных работ по 

темам дисциплины; 

- презентаций; 

- проектов; 

- творческих работ. 

 

Дифференцированный зачет 

по дисциплине. 
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ЗАДАНИЯ К ДИФФЕРЕНЦИРОВАННОМУ ЗАЧЕТУ ПО УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЕ «СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ» СПЕЦИАЛЬНОСТЬ 

38.02.03 Операционная логистика 
 

Вариант 1 
ЗАДАНИЕ: Выберите правильный вариант ответа: 

1. You have two sisters. What are your ___ names? 

  a. sisters b. sister’s c. sisters’  

2. Agatha Christie ___ 75 detective novels and many stories.  

 a. write b. wrote c. will write 

3. The Volga is ___ than the Thames.  

 a. long b. longer c. longest 

4. War and Peace was written by ___ . 

 a. Fyodor Dostoyevsky b. Leo Tolstoy c. Mikhail Lermontov 

5. ___ you play the guitar?  

 a. can b. must c. was 

6. Soon summer ___ come.  

 a. - b. will c. do 

7. - ___ time do your lessons star? - At 8.  

 a. When b. What c. Who 

8. He comes to work ___ 9 o’clock.  

 a. to b. at c. from 

9.- Hi! How are you? - ___ .  

 a. Oh, yes! b. I’m fine, thank you! c. Not at all! 

10.The Great Patriotic war ___ in 1941. 

  a. began b. begin c. will begin 

11. Linda ___ tennis.  

 a. likes b. like c. to like 

12. Moscow is … capital of our country.  

 a. an  b.the  c. -  

13. They ___ students. 

  a. - b. are c. is 

14. Every day the students have 3 or 4 ___ .  

 а. lesson b. lesson’s c. lessons 

15. Russia is the ___ country in the world.  

a. biggest b. smallest c. warmest  

16. The capital of the USA is ___ .  

а.London b. New York c. Washington 

17.  Winston Churchill was a famous British ___ .  

a. painter b. politician c. scientist 

18.  Tea came from ___ .  

a. America b. Russia c. China 

19. - ___ are you? - I’m 20. 

a. How much b. How old c. How 

20.  Australia is the ___ continent.  

a. coldest b. smallest c. largest 



 

21 

 

 
Вариант №2 

 
ЗАДАНИЕ: Выберите правильный вариант ответа: 

1. It’s my … telephone.  

a. brother b. brother’s c. brothers 

2. - ___ you do it next week?  

a. will b. - c. did 

3. Alexander Pushkin was born ___ than William Shakespeare.  

a. earlier b. later c. late 

4. Dog’s Heart was written by ___ . 

a. Pushkin b. Bulgakov c. Darwin 

5. I ___ play football and hockey.  

a. can b. do c. must 

6.  Next year my brother ___ to school.  

a. go b. will go c. went 

7. - ___ do you get up? – At 7.  

a. What b. When c. Who 

8. You must be here tomorrow ___ 11 o’clock.  

a. on b. in c. at 

9. - Can you help me, please? - ___ . 

a. Good bye! b. I’m fine! c. Yes, sure! 

10. Fifty years ago people ___ mobile phones.  

a. didn’t know b. don’t know c. won’t know 

11. The Sun ___ late in winter.  

a. rises b. rise c. sets 

12. She is very like her mother.  

a. Она очень любит свою мать. b. Она очень любит её мать. c. Она очень похожа на 

свою мать. 

13. This song ___ very popular.  

a. are b. - c. is 

14. She has two ___ .  

a. sons b. son’s c. son 

15. Baikal is ___ lake in the world. 

 a. the deepest b. deep c. deeper 

16. The two-headed eagle is the national symbol of ___ .  

a. China b. Russia c. Australia 

17. ___ was the leader of Gagarin’s flight into space.  

a. Tsiolkovsky b. Kurchatov c. Korolyov 

18.  The United States of America is a federation of ___ states. 

 a. 30 b. 40 c. 50 

19. - ___ did you do it? - Yesterday.  

a. What b. When c. Who 

20. It is cold. Would you like a cup of ___ tea? 

a. cold b. hot c. water 

 

 


